
Хотя тон Чио был не очень хорошим, для Гаары, которого в Сунагакуре всегда "ненавидели
люди и животные", такое приветствие, чтобы войти в дверь, уже было вполне дружелюбным.

Поэтому, как только Чио закончила говорить, на его маленьком личике тут же появилась яркая
улыбка, а затем он радостно побежал к ней.

Однако, едва добежав до двери, он, кажется, что-то понял и быстро повернулся к Яшамару:
"Яшамару, почему бы тебе не встать?"

Яшамару улыбнулся, глядя в его ожидающие глаза: "Ты иди первым, я скоро приду!"

"Хорошо, тогда я сначала пойду искать брата.

Ты обязательно придешь позже!"

Гаара еще раз напомнил Яшамару, после чего развернулся и вбежал в дом, а затем сразу же
бросился в объятия Чжан Мяо.

"Брат, я уже съел оба яблока!"

"Правда?" Чжан Мяо, глядя на его счастливое лицо, тоже улыбнулся и погладил его по
маленькой головке.

"Гаара действительно хорош.

Тогда давай сыграем еще в одну небольшую игру, хорошо?

Если ты выиграешь, старший брат возьмет тебя поиграть позже!"

"Да!" Услышав слова Чжан Мяо, Гаара тут же взволнованно кивнул.

Глядя на его взволнованный вид, Чжан Мяо снова усмехнулся, а затем кивнул Чио, которая
стояла в стороне.

Получив сигнал Чжан Мяо, Чио тут же закрыла дверь.

Затем она достала угольную ручку и нарисовала посреди комнаты круг диаметром около
метра.

Затем она начала рисовать проклятую печать вокруг круга.

Ее движения были очень быстрыми.

На все ушло всего две-три минуты.

Закончив, она помахала Гааре рукой.

"Маленькое отродье, иди и ложись здесь!"

Увидев её движения, Гаара тут же спрятался за Чжан Мяо, а Чжан Мяо беспомощно вздохнула.

"Бабушка, ты не могла бы быть с ним поласковее?"

"Конечно, нет!" Услышав слова Чжан Мяо, Чио тут же отвернулась в сторону: "Этот сопляк
увел у меня Маленького Рю.



Я не хочу быть к нему доброй!"

Чжан Мяо: "..."

"Чёрт, неужели это легендарное старое дитя?"

Увидев эту сцену, Чжан Мяо только беспомощно покачал головой.

Затем он повернулся и коснулся моей маленькой головы.

"Гаара, ложись в центральный круг и закрой глаза.

Брат скажет тебе открыть глаза.

Ты понял?"

"Да, брат!"

Гаара был полностью послушен словам Чжан Мяо, поэтому, как только Чжан Мяо закончил
говорить, он сразу же кивнул, затем побежал к кругу, который нарисовала Чио, лег и закрыл
глаза.

Когда Гаара закрыл глаза, Чио закусила палец, быстро сделала несколько ручных печатей, а
затем прижала руку к земле.

"Освобождение!"

С негромким криком печать проклятия на земле тут же испустила вспышку зеленого света, а
затем, словно зеркало, упавшее на землю, с треском разбилась и быстро исчезла.

Увидев эту сцену, Чжан Мяо с любопытством моргнул глазами.

"Это успех или провал?"

"Конечно, это успех!"

Услышав слова Чжан Мяо, Чио вытерла пот со лба и закатила глаза.

"Если бы не твоя печать, "это" уже вышло бы наружу.

Ладно, этот малыш уже должен спать.

Отведите его в его комнату.

Я отправлю остальных!"

С этими словами Чио повернулась и пошла к двери.

Увидев ее пошатывающиеся шаги, Чжан Мяо нахмурился.

"Похоже, процесс снятия печати только что казался простым.

На самом деле на него должно было уйти много чакры Чио, поэтому она так устала".

Подумав об этом, Чжан Мяо тут же окликнул Чио: "Бабушка, возвращайся в свою комнату и



отдохни немного.

Остальное предоставь мне!"

"Хи-хи!" Услышав слова Чжан Мяо, Чио снова улыбнулась: "Мой малыш Рю знает, как
заботиться о бабушке.

Он действительно благоразумен.

Однако с бабушкой все в порядке.

Не волнуйтесь!"

С этими словами Чио подошла к двери и открыла её.

Затем она помахала рукой людям за пределами комнаты.

"Хорошо, все готово.

Новая печать завершена.

Джинчуурики временно останутся здесь и некоторое время будут наблюдать за ними.

Все вы можете вернуться и доложить!"

"Да, советник Чио!" Услышав слова Чио, все ниндзя немедленно кивнули.

На этот раз их миссия заключалась в сопровождении Гаары и Чжан Мяо.

Теперь, когда миссия выполнена, они, естественно, должны вернуться в деревню, чтобы
доложить Расе.

Вскоре на месте остались только Баки и Яшамару.

Увидев эту сцену, Чио нахмурилась.

"Почему вы все еще не ушли?"

"На самом деле все так и есть!" Услышав слова Чио, Баки опустила голову: "Лорд Казекаге
велел нам остаться и подтвердить..."

"Решайте сами, но не ждите, что я вас впущу!" Не дожидаясь, пока Баки закончит говорить,
Чио тут же развернулась и пошла обратно в дом, а затем захлопнула дверь. "Это..."

Увидев эту сцену, Баки и Яшамару переглянулись, но уходить не стали, а так и остались стоять
у двери.

Через несколько минут дверь снова открылась, но на этот раз вышла не Чио, а Чжан Мяо,
который выносил из дома свои сумки.

Увидев, что Чжан Мяо тащит несколько сумок подряд, Баки сразу же уставился на него.

"Рю-сама, что вы делаете?"

"А что еще я могу делать?



Конечно, я перевожу товар!"

Видя, что Баки в оцепенении, Чжан Мяо раздраженно закатил глаза.

"Это товар, который тебе продали.

Здесь двести сигарет и сто бутылок вина.

В общей сложности пять миллионов серебряных банкнот.

Осмелюсь сказать, что я убью тебя, если ты не принесешь денег!"

Баки: "?( °?°||||)"

Какой ужас!

Глядя на "злобное" лицо Чжан Мяо, Баки быстро отдал сумку, которую нес, Чжан Мяо: "Рю-
сама, деньги здесь!"

"В ней есть деньги?"

Чжан Мяо открыл карман, который передал Баки, и увидел, что внутри действительно лежат
деньги.

Только после этого он удовлетворенно кивнул.

"Хорошо, Бакки.

Ты действительно честный человек.

Мне больше всего нравится иметь дело с такими людьми, как вы.

Кстати говоря, здесь много чего есть.

Как ты собираешься вернуться в Сунагакуре?"

"Хе-хе, спасибо за заботу, Рю-сама!"

Услышав слова Чжан Мяо, Баки тут же ухмыльнулся.

"Вообще-то... У меня есть ящерица в качестве зверя-призывателя.

С ее помощью я могу переносить вещи в деревню!"

"Ну, раз у тебя есть способ, я вернусь первым!"

В этот момент Чжан Мяо пожал плечами и сказал: "Бабушка не хочет вас видеть, поэтому я не
буду вас приглашать.

Увидимся завтра!"

Сказав это, Чжан Мяо развернулся и вернулся в дом.

Зайдя в дом, Баки похлопал Яшамару по плечу: "Лорд Казекаге придет завтра, поэтому сегодня
мы будем по очереди следить за ним снаружи".



"Да, Баки-сама!"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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